NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1220/2003
20 7. jGla 2003,

ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES) €. 883/2001 ustanovujice podrobné pravidla

vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999 v sividosti sobchodom stretimi

krajinami svyrobkami vo vinarskom sektore

KOMISIA EUROPSKY CH SPOLOCENSTIEV,

SO

SO

zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

zretel'om na nariadenie Rady (EHS) ¢.1493/1999 zo 17. mgja 1999 o spoloénej organiz&cii

trhu svinom * naposledy zmeneného a doplneného nariadenim (ES) &. 806/2003 2, najmé na
jeho ¢ldnok 59 ods. 3 a¢lanok 68 ods. 3,

ked’ze:

&ldnok 2 nariadenia Komisie (ES) & 883/2001° naposledy zmeneného a doplneného
nariadenim (ES) &. 1175/2003" ustanovuje, Ze policko 14 Ziadosti o dovozné povolenie a
dovozné povolenia mau obsahovat’ farbu vina aebo mustu ako ,biela® aebo
~cervendlruzovd'. Malo by sa ustanovit, Ze policko 14 ma uvédzat' g nézov vyrobku
v sllade s jestvujticimi definiciami vyrobkov. Clenské &éty by mali byt aj schopné stanovit’,

Ze v Ziadosti o povolenie sa bude uvéadzat’ len jeden colny kad;

nariadenie Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. juna 2000, ktorym sa stanovuju spolo¢né
podrobné pravidla uplatihiovania systému dovoznych a vyvoznych povoleni a predpoklada
zavedenie osvedeeni polnohospodarskych vyrobkov® naposedy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 325/2003° uvédza maximélne mnoZstva, na ktoré nie je potrebné

dovozné povolenie. V pripade hroznove] ¥avy a hroznového mustu sa tieto mnozstva
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.v. ESL 122, 16.5.2003, s. 1.
.v. ESL 128, 10.5.2001, s. 1.
.v. ESL 164, 2.7.2003, s. 8.
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vyjadruja v kilogramoch. Pre tieto vyrobky je vhodnejSie poskytnlt’ vyber na vyjadrenie
vy3ky zaruky v euréch, ato bud’ na 100 kilogramov, alebo v euréch na hektolitre;

. zéruka na dovozné povolenie poZadovana nariadenim (ES) 1291/2001 je stanovend pre
urcité vyrobky v réznych vyskach, ktoré maju rovnaky osem ¢idicovy znak kombinovanej
nomenklatlry. Aby sa predidlo neistote, ktory znak sa ma uplatnit’, pre vSetky typy vina
treba stanovit’ jednotna vysku;

. nariadenie Komisie (ES) ¢. 1832/2002 z 1. augusta 2002, ktorym sa meni a dopiiia priloha |
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 o sadzbe a Statistickel nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku’ meni a dopiia nomenklatiru pre hroznovi &avu a hroznovy must.

Preto musia byt’ zodpovedajlce znaky prispdsobené;

. v pripade nepriameho dovozu bez spracovania je navrhnuty dokument V | 1 nazaklade V |
1 aebo rovnocenny dokument vypracovany prislusnym organom krajiny pdvodu. Ak
vyrobok nezodpoveda deklarécii vyvazajuce krainy, je tazké zistit na zéklade
administrativneho dokumentu, ktory sa priamo nevztahuje na autentick( deklaréciu, kto je
zodpovedny. Je preto potrebné ustanovit, Ze sprievodny dokument z krgjiny pévodu sa

musi prilozit’ k dokumentu z vyvé&Zajucej krajiny;

. bod 13 prilohy | nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 stanovuje dolnu hranicu celkového obsahu
kyslosti vina vyrobeného v spolocenstve na 3,5 gramu na liter, ale nestanovuje jeho hornu
hranicu. Nariadenie (ES) ¢. 883/2001 by malo byt preto vtomto zmysle prispdsobené,
najmav pripade, ak ide o vynimky z analyzy pre uréité vina dovézané zo Svajciarska:;

. do textu nariadenia sa dostali urcité chyby, ktoré treba odstranit’;

. nariadenie (ES) ¢. 883/2001 by sa malo podl'atoho zmenit’ a doplnit;

. opatrenia ustanovené tymto nariadenim sti v stlade so stanoviskom Riadiaceho vyboru pre

vino,



PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1
Nariadenie (ES) &. 883/2001 sa meni a dopiia takto:
1. Clanok 2 ods. 3 a4 sa nahradza takto:
»3. Policko 14 Ziadosti o dovozné povolenie a dovozné povolenia uvedie nazov vyrobku
v sllade sdefiniciami ¢lanku 34 tohto nariadenia a prilohy | nariadenia Rady (ES) <.

1493/1999 a farbu vina alebo mustu ako , biela* alebo ,,éervend/ruzova”.

4. Ziadateliamdzu v jednotnej Ziadosti o dovozné povolenie uvies®” vyrobky, ktoré patria

pod viac ako jeden colny kod vyplnenim poli¢ok 15 a 16 Ziadosti takto:

a) policko 15: opis vyrobku podl'a kombinovang nomenklatary,

b) policko 16: ¢iselné znaky KN.

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN vyplnené v Ziadosti musia byt uvedené g v povoleni o

dovoze.

Clenské &taty samdzu rozhodndit', Ze v kazdej Ziadosti bude v policku 16 len jeden colny kod.”
2. Clanok 4 sa nahrédza takto:

,Clanok 4

Zaruky

1. Z&ruky na dovozné povolenia su:

a) koncentrovana hroznova &ava a mudt: 2,5 EUR za 100 kilogramov aebo za hektoliter,
b) ina hroznova &'ava alebo mudt: 1,25 EUR za 100 kilogramov alebo za hektoliter.

"U.v. ESL 290, 28.10.2002, s. 1.



o vSetky vina: 1,25 EUR za hektoliter.

2. Zaruka za vyvozné povolenia je 8 EUR za hektoliter pri vyrobkoch, ktoré patria pod
Ciselné znaky KN 2009 69 11, 2009 69 19, 2009 69 51, 2009 69 71, 2204 30 92 a 2204 30 96
a 2,5 EUR za hektoliter inych vyrobkov.”

3.V ¢lanku 12 ods. 3 sabod @) nahradza takto:

.8 mnozstvo Vv hektolitroch pre kazdy 12 ¢idicovy znak vyrobku nomenklatiry
pol'nohospodérskych vyrobkov pre vyvozné nahrady. V pripade povoleni vydanych pre viac
ako jeden 12 ¢idicovy znak v te iste] kategorii prilohy 11 samusi uviest’ ¢islo kategorie.”

4. Clanok 14 ods. 1 sa nahradza takto:

»1. V pripade vyrobkov, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 200969 a 2204 30 vymenované
v prilohe 1, ¢ast’ 3, sekcia 1, prilohe 2 Spolo¢ného colného sadzobnika a ktoré podliehaju

vstupnym cenovym Upravam sa skuto¢na dovozna cena overi kontrolou kazdej zasielky.”

5. K ¢lanku 30 sa pridavaju treti a Stvrty odsek takto:
,Origind alebo overend kopia dokumentu V | 1 alebo jeho rovnocennegj ndhrady z krajiny
pbvodu sa priloZi k dokumentu V | 1 vyvézajlcej krajiny.

Jediné krajiny pdvodu agentur alebo laboratorii, ktoré si uréené tretimi krajinami na to, aby
doplnili dokumenty, ktoré musia byt’ priloZené ku kazdej zésielke dov&Zaného vina na (Kely
tohto ¢lanku su tie, ktoré sii v zozname uverejnenom v ¢lanku 29 ods. 1.

Na Gcely tohto ¢lanku jediné krgjiny pdvodu budd tymi, ktoré s v zozname organizécii a
laboratdrii, uvedenom v ¢l. 29 ods. 1, urcené tretimi krgjinami na doplnenie dokumentov, ktoré

musia byt prilozené ku kazdej zasielke dovézaného vina.

6. Clanok 33 ods. 1 pismeno b) sa nahradza takto:
,b) vina pévodom zo Svajciarska, ktoré sii porovnatel'né s akostnymi vinami psr, maju celkovi

kydost’ vyjadren ako obsah kyseliny vinngj viac ako 3 gramy na liter, SO povinne oznatené



geografickym ozna¢enim a ngjmengj z 85 % s odvodené od hrozna jednej alebo viacerych

nasledujdcich odrdd vinica:

- Chasselas,

- Muller-Thurgau,
- Sylvaner,

- Pinot noir,

- Merlot;”.
7. Priloha |l sa nahrédza prilohou | tohto nariadenia.
8. Priloha |l sa nahrédza prilohou Il tohto nariadenia
9. Prilohalll sanahrédza prilohou I11 tohto nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost treti def po jeho uvereineni v Uradnom vestniku

Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojgj celosti a priamo uplatnite’né vo vsetkych ¢lenskych

statoch.
V Brusgli 7. jula 2003
Za Komisiu

Franz FISCHLER

dlen Komisie



PRILOHA 1
,PRILOHA |

VYDAVANIE DOVOZNEHO POVOLENIA

Oznamenia podra ¢lanku 5

Obdobieod .... do ....
MnoZstvo v hl
Znak Krajina povodu 1) 2 (3 4 (5) (6) (7 (8) 9
036 |Svajciarsko
046 |Malta
ad. |atd.

V&etky tretie krajiny

isla vyrobkov uvédzaju stipce v tomto poradi:
Sumivé vina,
gervené aruzové vina,

bidevina,

C

1.

2.

3.

4. likérové vina,
5. obohatené vina,

6. hroznova &t’ava a hroznovy mugt,

7. koncentrovana hroznova St'ava a hroznovy must,
8. Sumivé vina,

9.

iné vyrobky, ktoré vymedzuje oznamenie.”




PRILOHA 11

, PRILOHAII
KATEGORIE VYROBKOV AKO ICH UVADZA CLANOK 80DS. 1

Znak Kategoria

2009 69 11 9100 1
2009 69 19 9100
2009 69 51 9100
2009 69 71 9100
2204 30 92 9100
2204 30 96 9100

2204 30 94 9100 2
2204 30 98 9100

2204 21 79 9910 3
2204 29 62 9910
2204 29 64 9910
2204 29 65 9910

2204 21 79 9100 4.1
2204 29 62 9100
2204 29 64 9100
2204 29 65 9100

2204 21 80 9100 4.2
2204 29 71 9100
2204 29 72 9100
2204 29 75 9100

2204 21 79 9200 5.1
2204 29 62 9200
2204 29 64 9200
2204 29 65 9200

2204 21 80 9200 5.2
2204 29 71 9200
2204 29 72 9200
2204 29 75 9200

2204 21 83 9100 6.1
2204 29 83 9100

2204 21 84 9100 6.2
2204 29 84 9100

2204 21 94 9910 7
2204 21 98 9910
2204 29 94 9910
2204 29 98 9910

2204 21 94 9100 8"
2204 21 98 9100
2204 29 94 9100
2204 29 98 9100




PRILOHA I11

, PRILOHA 111
SKUPINY PRODUKTOV AKO ICH UVADZA CLANOK 8 ODS. 2

Znak vyrobkov nomenklatiry pol'nohospodéarskych

vyrobkov pre vyvozné ndhrady Skupina

2009 69 11 9100 A
2009 69 19 9100
2009 69 51 9100
2009 69 71 9100

2204 30 92 9100 B
2204 30 96 9100

2204 30 94 9100 Cc
2204 30 98 9100

2204 21 79 9100 D
2204 21 79 9200
2204 21 79 9910
2204 21 83 9100

2204 21 80 9100 E
2204 21 80 9200
2204 21 84 9100

2204 29 62 9100 F
2204 29 62 9200
2204 29 62 9910
2204 29 64 9100
2204 29 64 9200
2204 29 64 9910
2204 29 65 9100
2204 29 65 9200
2204 29 65 9910
2204 29 83 9100

2204 29 71 9100 G
2204 29 71 9200
2204 29 72 9100
2204 29 72 9200
2204 29 75 9100
2204 29 75 9200
2204 29 84 9100

2204 21 94 9910 H
2204 21 98 9910

2204 29 94 9910 I
2204 29 98 9910

2204 21 94 9100 J
2204 21 98 9100

2204 29 94 9100 K”
2204 29 98 9100




